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Geronimo Stilton es el editor del
Eco del Roedor, el peridodico mas
leido de la Isla de los Ratones. La
profesiobn de Geronimo le hara vivir
muchas peripecias que, trasladadas
a la vida ratonil, se parecen mucho
a la vida real: reporteros agresivos,
noticias  exclusivas, robos de
manuscritos, arriesgadas
expediciones... pero siempre
respetando «el cbédigo de honor»
del buen reportero -sinceridad,
igualdad y paz- del que Stilton y su
equipo hacen gala. El mundo del
periodismo en clave... ratonil.



Una boda es una oportunidad para
encontrarse con la familia, divertirse
y pasarlo en grande. Sin embargo,
cuando el que se casa es la
persona mas tacana de Ratonia, la
oportunidad se convierte en una
experiencia Unica. Al menos asi lo
vivib Geronimo Stilton cuando llegd
a Roca Tacanha a felicitar por su
enlace a Virgilio, el hijo del Tio
Milordo, y a Cloaquita Pestoseta, su
futura esposa, una ratoncita gris,
pero millonaria. La visita se
transformo en el gran
acontecimiento. Geronimo conocio
todos los secretos del ahorro, vy
Trampita, hasta dbénde llega Ila



paciencia de Geronimo. Pero quizas
la mayor sorpresa se la llevd la
sumisa Cloaquita cuando conocid a
la decidida y valiente Tea, que le
ayudd a dar una vuelta a su
destino.
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EXCELENTISIMO
SENOR ROEDOR
GERONIMO STILTON

Aquella mafana el timbre de la puerta sond
insistentemente. Fui a abrir y me topé de na-
rices con el cartero.

—jCarta para usted, sefior Stilton! —exclamo
mientras me daba un extrano, extranisimo

sobre.







Exmo. Sr. ROEDOR @ GERONIMO STILTON

»iTiene que pagar un recargo! —afladio—. {El
tipo, o sea, el ratén que ha enviado la carta se
ha olvidado del sello!

—w'FfI iQué fastidio! —refunfufié, echando
mano a la cartera.

Pagué y cerré la puerta tras de mi.

En las patas tenia un sobre que parecia haber
sido fabricado encolando viejos trozos de pe-
riddicos. La direccién decia asi:

Exmo, Sr. Roedor (5eronimo Stilton...
El sobre parecia sellado con un lacre verde,
pero observandolo con mas detenimiento me
di cuenta de que se trataba de una goma de
mascar.

WIN CHICLE MASTICADD Y REMASTICADD:
Lo que habfa tomado por un timbre era, en
cambio, jla marca de un incisivo!

Con algo de asco, pero con mayor curiosi-
dad, abri el sobre.
Dentro encontré una tarjeta de visita prin-

gosa, probablemente escrita en un trozo de






Exmo. Sr. ROEDOR @ GERONIMO STILTON

papel de envolver embutidos. Lo olisqueé: no

me equivocaba, todavia apestaba a |
iy del peor!

Observando el papel con una lupa compro-
bé también que no estaba escrito con un bo-

ligrafo o un lapiz, sino con un frecife de
carnbouncills.






Exmo. Sr. ROEDOR @ CERONIMO STILTON

Examiné y revisé el papel ain con mayor cu-
riosidad.

iSe trataba de una invitacion! 4 una boda!
Parecia que el remitente era una especie de
lord,

Milordo Zanzibar..







, Zanzibar
i

‘

invita al Senor Roedor’

Geronimo Stilton

al ewbace de

Nirgilio Zanzibar
tquita "F%st‘gsetd—%fﬁmab

La ceremonia se cele
en el castillo Ve la

» " en Roca Taca
Se agradecerd un
rega[o Zor otra
rte. H io [{gato

L







i TEA!
i TEAAA!
e preg(”_’
A ’Q@J Pero ;quién era Milordo Zanzi-
bar? No recordaba ese nom-
bre. ;Quizd era un pariente
lejano, lejanisimo?

¢O quizd un ami-
go? ;O un cono-
cido?

Telefoneé a mi her-
mana Tea, que se

echd a reir.
—iGeronimo! t
§ e p\’e%u"‘ asp
\b\
pero éq iClaro que

he recibido la invitacion de tio






Tea! w TEass!

Milordo! Claro, Milordo Zanzibar, llamado
el Piojoso, aquel pariente lejano nuestro que
vive en el castillo de Roca Tacafia. Bueno,
serd el pretexto perfecto para hacer un viaje.
Entonces, hermanito, ;has hecho ya el equi-
paje? ¢Estas listo para partir? jPaso a bus-
carte en seguida con Benjamin y Trampita!
iAdiés, hasta ahora!

-5Qué? —hillé-. jTea! Es decir..., no,
ino estoy listo! Tea, Tea, ;me oyes?
1iTEAAA!T!
Colgué, mordiéndome
la cola de rabia.
iMi hermana no
habiaper di-

do el vicio de

colgarme el
teléfono en los
morros! jQué
incordio!






Teal w {TEasas!

Diez minutos después, Tea estaba en mi casa.
—jVeras como nos divertimos un montén!
—exclamé-. Por fin un vigje!
Abrf la boca para decir que no podia, jque no
queria partir de ninguna manera! Pero Ben-
jamin, mi sobrinito preferido, me cogit de la
pata v me susurré al oido:
—iTio Geronimo, por favor, por favor! fP or
favor! jVamos jun-
tos! Me haria tanta
ilusién asistir a una
boda... Mira, ya
he preparado

un regalito

de boda para

Virgilio. ;Crees

que le gus-
tara?

Y me

mostré dos

corazoncitosde






Tea! w TEass!

cartulina roja con los nombres de los novios
escritos.

Suspiré, acaricidndole las orejitas con ter-
nura.

—Vale, Benjamin, vayamos...

o
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PERO |/ QUE CLASE
DE LUGAR ES ESTE?!

El viaje fue largo.

M u ¥y 1 &argo.
De hecho, el castillo de tio Milordo se en-
contraba lejos, muy lejos, de la ciudad de
Ratonia.

Por fin lo vimos recortarse en lo alto del ho-
rizonte. Erigido en un pico inaccesible, el
castillo mostraba una singularisima mezcla
de estilos, del ratonesco arcaico al minima-
lismo ementaliano, sin logica alguna, como
si un botarate se hubiese puesto a jugar con
plastilina.

De la fachada del castillo colgaba un rofio-

so escudo lleno de pare'hes y












PERO | (QUE CLASE @ DE LUGAR ES FSTE?!

de tejido descolorido. que tenia bordadas las

siguientes palabras:

El escudo representaba a un raton con una
hucha en la mano derecha.

Para construir el castillo se habia utilizado
toda clase de materiales posibles ¢ imagina-
bles. Sillares de antiguas murallas, colum-
nas de marmol con bajorrelieves de ratones
alados, bloques de cemento armado, incluso
falsas vigas de madera falsa, hasta baldosines
de bafio de extrafios colores: verde pistacho,
amarillo colera...

Incrustados en los muros de cemento se dis-
tinguian objetos y materiales de todo tipo:
latas de aluminio aplastadas, botellas de vi-

drio, cajas de fruta de madera, e incluso frag-






PERO | jQUE CLASE @ DE LUGAR ES ESTE?!

mentos de espejos

y cosas asi. Nea “0a,
El conjunto pstoba 2™ _
parecia la @?9 %

g 2 5 %
pesadila B X
de un arqui- o * R
tecto. T{i\é ﬁﬁ"" 5?;
Nos acercéba- o L rd

% d
mos al profun- &, oY

[ .
S o
do foso que rodea- Doy a0®

ba el castillo.

El agua estaba putrefacta

y fangosa.

—Pero j¢qué clase de lugar es este?! —exclamo
Trampita, tapandose la nariz disgustado.

Yo me fijé en que faltaba el timbre.

—;Como llamamos? —pregunté.

Mi hermana Tea sonrid con malicia, se metid
dos dedos en la boca y emitid un sifbido
lacerante que me trepand los timpanos.






PERO j¢QUE CLASE @ DE LUGAR ES ESTE?!

—iAaaym! —exclamé aturdido, des-
taponédndome los oidos.
Se oyeron unos cuantos chirridos y después,
justo por encima del nivel del agua, se abrid
una portezuela por la que aparecié el morro
afilado de un ratén,
—Bien, bien, bien, por fin habéis llegado, que-
ridos, queridisimos parientes...
- O
e enidos ol ludor mis popyo 4 o
. e\ egg,\.'\“o de R()ea 'Taeaﬂa.,
e

Tio Milordo echd al agua una vieja cdmara
de neumatico llena de parches a la que se ha-
bia anadido un fondo de madera contracha-
pada,

Milordo saltd sobre aquella parodia de em-
barcacién y remo hasta la orilla.

Atracd y, con aire solemne, como si estu-
viese invitdndonos a un lujoso transatlantico,






PERO |/QUE CLASE @ DE LUGAR ES ESTE?!

nos hizo el gesto de que saltaramos den-
tro.

—Queridos sobrinos, jsubid al barco y disfru-
tad de la bella travesia! —ri6 complacido.
Después afadio:

—;Habéis visto? No falta nada, jni siquie-
ra la piscina! Y para vosotros, que sois pa-
rientes, jes gratis, naturalmente! Si queréis,
podéis bafiaros. ;Estdis contentos? Sin em-

bargo, intentad no meter el hocico bajo:i“? 6

‘ &

agua, {8 g e 7 P &
CONT AGLALs DE PV ﬁ?

i BAD send ased’

Cruzamos el foso pestilente, haciendo un
slalom entre una masa patrida de plantas
acudticas y botellas de plastico flotantes y
otras inmundicias que era mejor no identi-
ficar.

-Pero j;qué clase de lugar es este?!
—of murmurar a mi hermana.






=S

i PICA,
PICA, PICA!

—iTio Milordo, qué tufo! Perdona, pero ;esto
es un foso o una cloaca? —exclamé Trampita
pérfido, dandole un codazo al tio.
—ﬂj}j/ﬁ{ isi supieras, sobrino, qué se
cria en el foso! Tengo un bonito criadero
de... pero mejor no..., mejor no os lo digo,
jquiero daros una sorpresa!

Me senté en el borde, resignado, intentan-
do evitar que me salpicase el agua pesti-
lente.

. Por qué, por qué, por qué me habia deja-
do convencer para viajar a aquel absurdo
lugar?

De repente senti un extrafio picor en el tra-

Sero.






iP1ca, @ PICa, PICA!

Empecé a rascarme, primero con discrecion,
pero al poco empecé a hacerlo frenética, de-
sesperadamente.,

—Pica; jPical iPiiiica! —chillé ras-
candome cada vez con menos disimulo. Me
arranqué los pantalones para rascarme
mejor.

Entonces me di cuenta de que, mientras
tanto, varios roedores se asomaban por
las almenas del castillo (los invitados,
probablemente). '
También of algtn comentario:
—Pero jmira como se rasca!
—Qué vergiienza! ‘
—iMira, mira, se ha quitado izcluso los
pantalones!

—Pero squién es ese tipo?

—Creo que es un pariente lejano, lejanisimo,
nuestro, un tal Geronimo Stilton...

Cuando llegamos al final de la travesia, Tea
me fulminé con la mirada.












iP1ca, @ PICa, PICA!

—Vaya papelén que hemos hecho por tu culpa.
Me di cuenta de que Trampita se refa disimu-
ladamente, murmurando: {Fyncionan, los
polvos pice-pica funcionant

Deseé ahogarlo alli mismo en el fondo del
foso. Iba a agarrarlo por la cola, pero mi pri-
mo, con una mueca de escarnio, desaparecio
detrés de la puerta...

Entramos en el patio interior, repleto de in-
vitados.

FEran todos parientes mios, bueno..., nues-
tros.

Me observaban con curiosidad.

Of como alguien murmuraba:

—¢Es posible? ¢Es posible que ese (jjjese que
se rascaba sin pantalones!!!) sea Stilton, Ge-
ronimo Stilton, el editor?

151, ta dige que es 61, ol mismel
—¢De verdad?

—jQué vergiienza tener parientes como
este!






iPica, @ PICA, PICA]

—Y pensar que me habian dicho que era un
ratén tan respetable...

-Si, tenia fama de ser un tipo serio, pero en
cambio...

Miré a todos aquellos parientes con el rabillo
del ojo.

Me habia sonrojado de vergiiemza.
De pronto me fijé en Trampita, que estaba en
una esquina del patio.

Me acerqué furibundo para decirle en los
morros todo lo que pensaba de él...

eseq

a0 €% penzal
Lq‘“é“ iEs et famosgo editor! oué yerglt







iP1ca, @ PIC4, PICal

Pero en cuanto abri la boca, Trampita me
meti6 dentro un bombén.

—Quiero que me perdones, primito... —dijo—.
Toma, mira qué estdn estos bom-
hones —susurrd.

Me quedé alli plantado.

—Ejem, bueno..., si..., jgracias! {Bueno, bue-
nisimo! —murmuré con cierta expresion de
sorpresa.

;{Qué raro que mi primo Trampita fuese tan
amable!

it 1
jParecia un ratén tan respetable

<Has visy
0 come
® rascaz







Tio Milordo nos dio la bienvenida:
—iEntrad, queridos huéspedes! Entrad y mi-
rad a vuestro alrededor... Se mira pero no se

toca, /7 /& e feall!






UNA BONITA
Y CALIDA
HABITACION

Tio Milordo nos precedié subiendo por la es-
calera que llevaba al piso superior y abri6 de
par en par una puerta comida por la carco-
ma.

-Aqui estd, queridos primos, la habitacion
que he reservado para vosotros..., ila mejor,
por supuesto! Ahora, refrescaos del viaje, os
espero en la sala de banquetes...

Entramos cargados de maletas.

El suelo estaba cubierto con una alfombra de
color amarillo ¢ f",ll}i‘:( tan ruinosa que
transparentaba.

En la pared habia una libreria llena de libros
cargados de polvo.






Una BONITA Y

CALIDA HaBRITACION

Benjamin pasé el dedo por un volumen y
leyé:

) El excelso arte del aborro

(o sobre como ahorrar basta of fueso)
EDICIGN GRATUITA

Intenté abrirlo para leer un poco, pero se dio
cuenta de que era un falso libro, que consistia






UNA BONITA Y % CALIDA HARITACION

en un Gnico bloque de madera. Para ahorrar-
se el papel, supongo.

Trampita fue a sentarse en una butaca de
cuero descolorido.

—m —chillé, tras rebotar contra un mue-
lle.

Intenté correr las cortinas, pero me di cuenta
de que jestaban pintadas sobre una mampara
de papel!

Entrevi unas llamas que quemaban alegres
en la chimenea.

Qué raro, porque la habitacion estaba helada

COMO Una nevera...
—IBIH‘, qué frfo! —murmuré aproxi-
mandome al fuego para calentarme.

Acerque las patas alas LLAMAS, pero

g.jeran trozos de papel rojo













PARA UTILIZAR
EL BANO...

Soy un ratdn ordenado. En seguida empecé
a deshacer el equipaje, y estaba colgando en
el armario el traje para la ceremonia cuan-
do of unos extrafios gorgoritos. jEran mis
tripas!

De pronto, tuve la sensacién de que se me
retorcian. %

—¢:Ddnde estd el bafio? —grité—. ‘P asOOOO@ ;
jApartacs! Tengo una urgencia urgentisi-
ma...

Giré el pomo con fuerza, pero la puerta no se
abria de ninguna manera. Benjamin intentd
ayudarme.

—iMira, tio Geronimo, hay una tarjeta pega-

da en la puerta del bafio!






PAR4 UTILIZAR é EL BANO...

Acerqué el hocico a la tarjeta (estabs eserita eon
letra pequenising) ¥ loi:

«Quien quiera utilizar el bafio deberd pedir
la llave».







PARA UTILIZAR é EL BANO...

Firmado: Wilovde Zanzibar
—i;;Ahhhhhhhhh!!! —grité desespel'ad&.mnnhnh!!!
iNo puedo esperar! iNo puedo de ninguna
de las maneras!

Benjamin bajd corriendo la escalera gritan-
do:

—iTio, no te preocupes! ;Voy a por la llave y
vuelvo!

Trampita reia disimuladamente mientras me-
neaba en el aire una cajita sobre la que habia
escrito: Bombones laxantes.
7iIun¢ionan! iLos bombones funcio-
nan! —exclamé mi primo-. ;Con uno es su-
ficiente! ;Y solo han pasado tres minutos y

quince segundos! Fantastico,

ifantéasticg =
verdadero récord!

~{GFITr... después pasaré cuentas contigo!
—grité, y sali pitando por la puerta.






i ES UNA URGENCIA
URGENTISIMA!

Encontré a tio Milordo en el pasillo.

—iLa llave, por favor! ;La llave! —grité anhe-
lante. jNo aguantaba mas!
—¢Eh? ;Como? ;Que lueve? —preguntd ha-
ciendo pantalla con la
pata en la oreja.

—iLa llave! jLa
llave del frarfim
—¢ Alguien se ha
hecho dafio?
=1 ;Quién?
—iTiocoooo!
—le grité en la
oreja, deses-
perado-.

ba







|ES UNa URGENCLs URGENTISIM4 |

iiiNecesito la llave de la puerta del bafio!!!
—-Ah, vale, si, la llave..., no me acuerdo dén-
de la he puesto. Debe de estar en la des-
pensa, o quiza la he dejado en el estudio. ..,
o puede que..., pero.. —murmuré tio Mi-
lordo.

~1Es UNA uvﬁ“" “s\ﬂ“*

—grité Benjamin tirando a Milordo de la man-
ga de su chaqueta.

Entretanto, el resto de los parientes se aso-
maban con curiosidad a la puerta de nuestra
habitacién.

Of como murmuraban:

—Pero ;quién estd montando todo este escan-
dalo?

—Ah, otra vez ese. ;Stilton, Geronimo Stilton!
—No crees que Stilton ya empieza a exa-
gerar?






iES UNA URGENCIA URGENTISIMA!

—iYa es suficiente!

—iUn poco de dignidad, qué diantre!
—De algunos parientes uno no puede mas que
avergonzarse...

Bajamos al jardin.

Tio Milordo habia recordado que la llave del
bafio estaba colgada en un clavo, jen el in-
vernadero!

f‘aﬂﬂﬁMﬂ. PET ARDOS
£STOMAGO

Pasaron unos minutos que me parecieron
interminables, hasta que tio Milordo volvid
del invernadero, aireando con gesto triun-
fante una llave de laton.






{Es UNA URGENCIA 8:] URGENTISIMA!

—;Ves como no falta de nada en este casti-
1lo? ;Ni siquiera los cuartos de bafio! {Toma,

aqui tienes la llave, queridisimo!

de:yan
41090 tarde: ya no f, Ne
3“\0 CGSI}Q
< 60:.

no habia podido resistirme...






jEs UNA URGENCLA @ URGENTISIMA !

Sali de dentro de un frondoso rosal, balbu-
ceando furibundo:

—iYa no necesito la llave, me las he arreglado
solo!

Entonces mi pensamiento volé al responsable
de todo aquel lio, al infame roedor que me
habia ofrecido los bombones Idxdnfes.

Exclamé:
-FEsta vez Trampita me la paga...







So”

CLoAQuITA
PESTOSETA-TUFARADA

Crucé encolerizado la puerta del salén, reple-
to de invitados.

En cuanto avisté a mi primo, me dirigi hacia
él como una furia, apartando a empujones a
los otros huéspedes para que Trampita no se
me escapara.

Muchos protestaron en voz alta:

~PEROD iQUE MODALESI

=Pero ié por qué me empuja?! -
~Pero jquica es ése?!

-iEs ofrd vez él, Siilton, Geronimo Silton!
-jQué raton tan maleducadof

En cuanto llegué frente a Trampita intenté
agarrarlo por la cola, pero de repente lanzo
un grito, cogiéndome por sorpresa:






Luego Trampita, exagerado como siempre,
continué declamando:

—{Aqui estd mi primo preferido! Te presento
a una sefiorita fascinante: Claaquita DPestoseta-
vagfamda, ila prometida de nuestro queri-
do, queridisimo primo Virgilio!

Mientras hablaba, mi primo le besaba la pata
con aire romantico a una ratoncita.
Intentaré describirla, aunque no tuviese nada
de particular que la distinguiese.

No era ni a"a ni o ni f%;@f?ﬁﬁ@ ni
flaca.

El pelaje era de color indefinido.

Tampoco me fijé demasiado en como iba ves-
tida: estaba embutida en un vestido amorfo,
quizéa en lo que ella entendia como vestido de
coctel...






CLOACUITA @/‘ PESTOSETA-TUFARADA

Me pregunté por qué parecia tan desgar-
bada.

Las mangas eran COTtas. ‘

O quiz4 la falda era demasiado a,

de cualquier modo, el conjunto

parecia extremnadamente pasado de moda.
No se habia maquillado, y achinaba

los ojos de miope tras unas gafas

de culo de botella.

No se podia definir como
bella, ni tampoco como fea.
La palabra justa para ella era
insignificante.

-Ejem... buenos dias...
Soy..., me llamo, ejem, Cloa-
quita Pestoseta-Tufarada
—susurrd con torpeza,

En aquel instante se

acercod un ratén alto y
delgado, con poca chi-

cha sobre los huesos, de Clogquita pesto?







CLOAQUITA w PESTOSETA-TUFARADA

pelaje @me C®. También llevaba
gafas y tenia entradas, en fin, que estaba de-

cisivamente encaminade por la calle de la
calvicie. Se trataba de mi primo Virgilio.
—Queridisimo primo Geronimo,
;como estas? —me pregun-
to cordial, palmedndo-
me la espalda con la
pata-. jEstoy contento,
super¢ontento,
de conocerte! —me su-
surrd al oido.
Yo me senti reconfor-
tado. {Por fin alguien
que parecia apreciar-
me! Le devolvi una
mirada de agradeci-
miento.

-Ejem, bien, querido
Virgilio. jFelicidades
Virgitio 7 gqnzio* por la boda!






CLOACUITA %/‘ PESTOSETA-TUFARADA

He conocido a Cloaquita, vy me parece, ejem,
muy... jsimpética, eso!

. 38 €04

<5 B " i

(‘J‘GJ N f’% %%@ﬁ‘
olise €b SIS

-5, si, pobre Cloaquita, tiene muy buena vo-
luntad, es cierto, con el tiempo aprendera.
Por suerte estoy yo aqui para enseiiarle gene-
rosamente... —murmuraba dandose humos.
Yo lo encontré insoportable.

Luego Virgilio me susurrd al oido:

—Por cierto, he escrito un libro interesanti-
simo, Memorias de wun gentilratin de
campe, y quiero publicarlo! Me ayudaras,
¢verdad?

Suspiré. Ahora entendia por qué habia sido
tan amable: solo por interés, |porque queria
colarme su aburridisimo libro!






&

i SUBESPECIE DE
RATA URBICOLA!

En aquel instante Trampita, con aire picaro,
sacH una cajita de bombones ¥ con gesto de
prestidigitador eligié6 uno envuelto en papel
dorado.

—iPruebe qué delicia, Cloaquita! —dijo ofre-
ciéndoselo.

La ratoncita se lo agradecié v se lo llevé a la
boca. &

Yo me estremeci

2Qué? ;Le estaba ofreciendo bombones?
;Quiza los mismos Sembones faxanfes que
habian producido en mi un efecto tan tra-
gico?

Decidi heroicamente salvar a la pobre Cloa-
quita v, de un salto felino, le detuve la mano,






{SUBESPECE DE & RATA URBICOLA |

el L
Plasté con rabie ne?

agarré el homboén y se lo meti en la boca a
Trampita.

Grité:

ficﬁlﬂlilli ese hombén laxante, v aver-
gliénzate, subespecie de rata urbicola! ,'.li
a pedir la llave del bafio esta vez!

Entonces tiré al suelo la caja de bombones
v salté encima, aplastindola con rabia hasta
destrozarla.






{SUBESPECIE DE Q RATA URBICOLA!

En la sala se hizo un silencio absoluto.
Todos, pero todos todos, se volvieron a mi-
rarme aterrorizados. Trampita mastico tran-

quilo el bombdn, después eligid otros tres...

&8 8 &

4 Re IO& Ty a ) boce

—/Hop, hop, hop!/ —murmurd placentero con
todos los morros manchados de chocolate.
Entonces proclamé:

-Esta caja de bombones era un regalo de bo-
das para nuestra querida Cloaquita y nuestro
querido primo Virgilio. jLa habfa adquirido
en la mejor pasteleria de Ratonia!

Después bajé la voz v murmurd mientras di-
simulaba la risa:

bz que has probade 14, Qevonime, era thotolate
de otro {:i?o,'






{SUBESPECE DE & RATa URBICOLs|

Desée fundirme. Todos murmuraban:
<OTRA VEI ESE STILTON?Y

-De verded empieza @ exagerer..

-/Bs copaz- de sunlauier sosn por
hacer se notar/

-1 lo mefor es que le folte un tornillel
—3 Foabéls viste qué expresidn de pivade tenin
mieatras aplastaba la eaja de bombones?
-Quizi ¢s algin tipo de locura hereditaria. Espe-
remos que no, puesto que es un pariente...
Noté que Benjamin me apretaba la pata para
darme aliento.

Rojo como un tomate, intentando hacer-
me invisible, me retiré a una esquina, medi-

tando JENG-ANZA.






U

iNO PERDAIS
EL APETITO!

Tio Milordo pidio silencio.
Luego inici6 el discurso:
—Queridisimos, y carisimos (jno sabéis cuan-
to me costdis!), la ceremonia de bodas se
efectuara dentro de tres dias. Ahora nos sen-
taremos a la mesa, pero comeremos ligero,
no quisiera que se os quitara el apetito...
’)I‘O!?C S, con un aj e '\r\d\cb e me.sa 'argufé’-m
aire solemné: L CHC R . "
L ] [ ]
Todos nosotros, hambrientos, nos precipita-
mos a sentarnos.
—iYa era hora, por fin se come! —dijo mi pri-
mo.
Me fijé en que el primo Virgilio trataba a su

futura esposa con cierto aire de suficiencia,






—iPor fin se come!






iNO PERDAIS @ EL APETITO!

lo que no me hizo ninguna gracia. La pobre-
cita ni siquiera habia tenido tiempo de sen-
tarse cuando ¢l la invitd a levantarse de nue-
vO.

—Querida, ve a servir el aperitivo —le dijo-. Y
acucrdate de ponerte ¢l delantal. ;No querras
mancharte el vestido nuevo! jCorre, date pri-
sa, carino, no hagas esperar a nuestros invi-
tados!

Acto seguido se sentd comodamente y empe-
z0 a parlotear con sus vecinos de mesa.
Cloaquita obedecid, y poco después la vi
volver de la cocina vistiendo un delantal
[2[L/ANED) y con una cofia de camarera
en la cabeza. Luego empez0 a ir de invitado en
invitado, ofreciendo con aire resignado el ape-
ritivo (que consistia en vasos de agua del grifo).
Me fijé en que todos la ignoraban, como si no
la vieran.

Tea, que como yo habia asistido a la escena, se
indigno:
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iNO PERDAIS “‘&; EL APETITO!

—~Pero ;como se atreve a tratar de ese modo
a... si, como se llama... eso, Cloaquita?
Pero ¢quién se cree que es?
También Benjamin defendia a Cloaquita:
—Pobre, no es guapa, pero es tan amable...
Mientras, escuchaba los cotilleos de los invi-
tados.
Los comentarios mas jugosos de la velada se
centraban en mi horren-
do PAPELON (jah,
pero Trampita me
lo PRGARIA
MUY CARO!)
y en la riqueza
de la novia.

-Ah, no se la
pucde llamar
rica... s mas

que rica...
jes riquisi-
ma! -murmu-






iNO PERDAIS @ EL APETITO!

raba mi vecino de mesa. Oi a otro que cu-
chicheaba:

—¢No lo sabes? El padre de Cloaquita cra
un ratdon pobre, pobrisimo. Sin embargo,
un dia tuvo una idea genial. Descubrio que
fermentando la corteza del queso se obtenia
un gas

gk 080
@ﬂ@ﬁ@ @@@

pero potentisimo, mas potente que el meta-
no. Asi hizo su fortuna, inventando este nue-
vo gas, que llamé 1BIO-GAS! No sabes
lo rico que se hizo.

—Cloaquita es hija nica, huérfana, jun parti-
do excepcional!

—Aunque es mas fea que Picio, no me extrafia
que Virgilio se case con ella..., solo ¢l seria
capaz de hacerlo.

Suspiré, observando a la pobre Cloaquita
yendo y viniendo de la mesa, timida y torpe.

fi







iNO PERDAIS @ EL APETITO!

En un momento dado derramo sin querer un
vaso de agua y Milordo la reprendid.

—iNo, no, no, asi no, querida Cloaquita! jHas
malgastado un vaso de agua! También el
agua cuesta dinero, ;sabes? Cuando te cases
con mi hijo, deberas tomarte en serio lo del
ahorro...

Virgilio le puso una pata en el hombro y dijo
en tono magnanimo:

—No te preocupes, yo te ensenaré a ahorrar,
iVeras cuanto se puede ahorrar en casa! Aho-
rraremos juntos... —anadié en tono sonador.
Ella sonri, pero era una sonrisa triste, forzada.

“@5 “\@l@3 t@
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i ASI SE PONE
LA MESA!

»ta.lll-tﬂ, la'taaaaa-n

—chillé tio Milorde imitando ¢l sonido de una
trompeta. Con un gesto solemne hizo una
sefia a Cloaquita, que trotd por la habitacién
sujetando una bandeja de plata.

Acto seguido empezd a servir a los invita-
dos.

Hacia rato que me habia fijado en el cuadra-
dito de tejido blanco, con un pequefio borda-
do en el centro, que estaba a la izquierda de
mi plato.

—zQué es, un confeti? —bromed Tea.

En ese momento reparé en Virgilio, que se

pasaba por los labios el cuadradito de tela.






jAsi SE PONE d LA MESA!

Entences lo comprendi. jEra la servilleta!
Luego traté de coger el cuchillo, pero vi que
cada cubierto (de plata) estaba unido a una
cadena sujeta bajo la mesa.

Los vasos eran pequefios dedales dorados,
tan diminutos que apenas podian contener
una gota de agua.

El mantel, de lejos, parecia bordado, pero de

'
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jAsI SE PCNE ﬁ L4 MESa !

cerca se vefa que estaba formado por peque-
fios retales de ropa cosidos unos a otros.

En la mesa reinaba el silencio, solo se ofan los







iASI SE PONE ﬁ LA MESA!

retortijones del estémago de

Trampita, que no podia

mas de hambre...

Nadie se esforzaba

por entablar con-

versacion, todos

los invitados mira-

ban desconsolados

sus platos vacios.

Cuando al fin tio Milordo anuncidé que ser-
virfan los entrantes, se oyd un estruendo de
satisfaccion.

Con un tintineo de cadenitas todo el mundo
empuiio su tenedor y se relamio los bigotes.
-iYupi, por fin se come! —exclamé
Benjamin.

—iEspera, espera, sobrino! No conoces a tio
Milordo... No me lo creeré hasta que le hin-
que el diente... —murmurd Trampita con aire
de filosofo.






A

CASCARAS DE
PLATANO AL HORNO

-Como entrante, junta lenteja rellena! —dijo sa-
tisfecho Milordo mientras Virgilio, a su
derecha, asentia frotandose las patas.
Observé mi plato, incrédulo.

Tea grufio:

—Se dice rapido eso de rellena... jpara
comprobar que estd rellena necesitaria el
microscopio!

Cloaquita, con expresion resignada, dio otra
vuelta a la mesa poniendo en cada plato un
cuenquito.

—Consomé de huesos de aceituna... —gritd

Milordo con voz cada vez H]és alta .

De segundo, une rodaja de guisante hervido.






CASCARAS DE % PLATANO AL HORNO

De acompafamiento, ufe judia guisada. Y
también hay postre: juna cascara de platano
al horno! —anadio, generoso.

Nos levantamos de la mesa cinco minutos

después de habernos sentado.

70
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Y sobre todo muy ligero, jhasta demasiado!
-¢Alguien quiere un buen vaso de agua ca-
liente, para digerir mejor? —preguntaba con
premura tio Milordo, caminando entre los
invitados.

Pero nadic parecia sentir la necesidad.
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UN REGALO
ATREVIDO

Benjamin me tiré de la chaqueta.

—Tio Geronimo, ;puedo darle mi regalo

a Cloaquita? ;Puedo? —preguntaba con
insistencia.

Y le entregd el paquetito con timidez.

Ella lo abri6, y le impresiond tanto que se le
humedecieron los ojos.

Abrazd a Benjamin y le dio un beso en la
punta del hocico.

Tea le dio a la novia una lujosa caja que lle-
vaba escrito:

Lenceria fina






UN REGALO W ATREVIDO

Cloaquita la abrié y su rostro enrojecié
hasta la punta de los bigotes. Lleno de cu-
riosidad, eché un vistazo dentro de la caja:
contenia una combinacién de seda escotada

y cortisima estampada de piel de leopardo;
jatrevida, muy atrevida!







Un REGALO % ATREVIDO

Virgilio tosioé:

—Ejem, querida prima Tea, no podias saber-
lo, pero nuestra Clo no lleva cierta indumen-
taria... {Ella es de gustos sencillos!
«Clo» lanzé una mirada de afioranza a la
combinacién.

Virgilio, dandose aires de importancia, con-
tinud:

—Si no te molesta, querida prima Tea, cuando
vaya a Ratonia cambiaré la combinacién por
algo més préctico: no sé..., calzones de lana,
0 quiz4 —se iluminé con un gesto inspirado—
un bello camisén largo hasta los pies, de lana
gruesa... jAqui en el castillo hace frio por las
noches! Porque nosotros; naturalmente, jno
encendemos nunca la calefaccién!
Cloaquita, resignada, doblé con cuidado la
combinacion de seda y la colocd de nuevo en
su caja.

Entonces, yo le entregué mi regalo: un por-
taquesos de , adquirido en






UN REGALO W ATREVIDO

la tienda mas prestigiosa de toda Ratonia.
Una luz codiciosa hizo brillar los ojos de Vir-
gilio.
—iGRACIAS, GRACIAS:
p
RIMO STILTONY

—exclamo, pero por como habia abierto el re-
galo, con cuidado y sin deshacer el lazo, intui

que planeaba reciclarlo.







Un REGALO % ATREVIDO

Fijdndome un poco vi muchos regalos de
boda que solo se podrian definir como
HOBBENDDE: una estatua de cristal
con forma de ratén alado, con una bombi-
lla en el interior... Cuando la ldémpara se
ENCENDIA, el raton agitaba las alas, y al mis-
mo tiempo sonaban en un carillon las prime-
ras siete notas del himno nacional de Ratonia:
una tapa de vater de plata maciza con las ini-







UN REGALO % ATREVIDO

ciales de los novios grabadas en la supetrficie;
una géndola a cuerda con un gondolero que
remaba a ritmo de vals, totalmente inGtil;
una coleccién de vasos antiguos (y rotos);
una escobilla de véter, de plata chapada en
oro, con un difusor de perfume incorpora-
do, que hacia conjunto con un rollo de papel
higiénico de pergamino envejecido extralujo,
jpara mirar pero no tocar!







Q.

EL FAMOSO
TiO PEDORRETA

Por fin, contemplados los regalos, entramos
en ¢l salon. Un enorme sofa de OCNO, no,
ClieZ, 0 quiza doce plazas, presidia la ha-
bitacion. Estaba lorrado de terciopelo amari-
llo queso que en alglin momento de su pasa-
do fue muy valioso, pero que ahora se habia
consumido por el exceso de uso.

Ademas, estaba pringado de manchas de su-
ciedad anejas de todo tipo.

Por eso, antes que en ¢l sofd, preferi sentar-
me en una silla acolchada.

Pero apenas habia apovado el trasero en la
silla cuando se oy6 un ruido inconfundible.

R T
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TI0 PEDORRETA

Em'oieci y brinqué en el aire.

En el salén se hizo un silencio sobrecogedor.
Todos, pero todos todos, miraron hacia mi
con curiosidad morbosa.

Yo le dije a mi primo a voz en grito:

st w2 B s PacAlold

»iVoy a pulverizarte! ;Solo un botarate, una
rata de alcantarilla, una subespecie de cloaca
puede hacer ese tipo de hromas!

De un salto intenté atraparlo, pero €l, en una
milésima de segundo, salt6 sobre el piano, le-
jos de mi alcance, y desde alli arriba exclamé:
—Geronimo, esta vez no he sido yo!






EL Famaoso &\ TiO PEDORRETA

Of una risita a mi espalda, y luego alguien me

susurré al oido:

—iHe sido yo, sobrino! ;Te ha gustado la bro-
ma?

Me volvienfurecido v vi a tio Pedorreta.

jAy de mi!, recordé demasiado tarde por qué
lo llaman asi...







—jGeronimo, esta vez no he sido yo!







A

PARIENTES CERCANOS
Y LEJANOS

Tio Pedorreta saco de debajo del cojin de la
silla un @loboO £0jO y lo agitd en el aire.
Luego me dio palmadas con la pata en el
hombro.

-iMuy bien, Geronimo, me hacia falta una
victima para mis bromas! iJe, je, jeee!
-Ejem, divertido, tio, muy divertido —farfullé
ruborizado mientras todo el mundo se refa a
mis espaldas.

Junto a tio Pedorreta habian llegado muchos
mds parientes que no veia desde hacia bas-
tante tiempo.

-Tia Margarina, ;como estds? —exclamé
abrazando a una tia mia lejana que era pas-
telera.






PARIENTES CERCANGCS \ Y LEJANOS

Tia Margarina siempre habia sido mi prefe-
rida: olia a vainilla, ¥ cuando era pequefio la
iba a ver de buena gana porque siempre me
regalaba magdalenas al triple chocolate, que

eran mi verdadera pasién. Ella me abrazé
con fuerza.

-\9"' kﬂdavra oh'a ]
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El perfume me hizo re-
troceder en el tiem-
po ¥ por un instan-
te pensé que iba a
sacar del bolso una
magdalena al tri-
ple chocolate.
TiaMargarinason-
ri6, abri¢ su bolso
y, efectivamente,
sacé una magda-
lena.

riq Margcf'ﬂ'\o






Cremita y Cremosa eran gemelds...






PARIENTES CERCANOS % Y LEJANOS

—iPara ti, Geronimo! —dijo afectuosamente.
Tras tia Margarina estaba tio Requeson. Jun-
to a ellos habia dos ratoncitas gemelas, vesti-
das con un tut | amarillo queso.

—-iQué monas! ;Quiénes son? —pregunté aca-
ricidndoles las orejas.

—Son mis sobrinas, Cremita y Cremosa -res-
pondid tia Margarina con orgullo.

mjgl'f@fa, tio Greronimol —me saludaron las
gemelas con una reverencia sincronizada.
Después se fijaron en Benjamin y se echaron
a reir.

—iBenjamin, ve a jugar con ellas! —lo animé,
pero se puso colorado.

También estaba Arterio, un tio mio terri-
blemente hipocondriaco, que siempre se
imaginaba que padecia todas las enferme-
dades del mundo.

- Como estds, tio Arterio? —pregunté estre-

chandole la pata.






PARIENTES CERCANOS \ Y LEJANOS

—¢Por qué me preguntas como estoy? ;Me
encuentras palido? —respondid preocupado.
En seguida se saco del bolsillo un pafiuelito
desinfectante y se limpié la pata a concien-
cia.

Tras los invitados estaba también Ratistoles,
profesor de filosofia, el ratén méas aburrido
que habia conocide nunca. Era capaz de ha-
blar durante una hora sin decir absolutamen-
te nada, y era més eficaz que un somnifero:
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iESTO si
QUE ES AHORRO!

Pasé una n_ocpe tremenda.

Hacia un FRID FELINO (el fuego de la chi-
menea era falso, como ya os he

contado) y, para colmo,

por las ventanas entraba

aire helado a todo trapo.

Me remeti bajo la manta remendada
completamente vestido, con el abrigo incluido.
Ademas, tenia el estomago ;anﬂﬂCiﬂ--quf;,h%

Ca

3
‘6@,%

e’






jEsTO sI QUE é ES AHORRO!

Ah, por cierto: quizd no os lo he dicho atn,
pero en la cama faltaba el colchén.

Tio Milordo se habia justificado di-

ciendo que dormir sobre un jergén

es bueno para la espalda. ..

A las cinco de la madrugada nos des-
perté la voz de mi tio, que gritaba des-
de el jardin con un megafono:
—ijLevantaos, queridos parientes!

~ iA quien madruga®
: %qios le ayudc% >

—iMenos mal que la hoda es pasado mafiana
y después podremos marcharnos! —balbu-
ced Trampita, tapdndose con la manta hasta
el hocico—, jLlamadme solo cuando esté lis-
to el desayuno! jBueno, solo 8i hay desa-
yuno!






jEsTO 31 QUE é ES AHORRO!

Bajamos a la cocina.

Tio Milordo estaba explicandole a Cloaquita
cOmp se reciclan las bolsitas de té.

-Todo es cuestion de pulso, querida.
Hay que sumergir la bolsita de t€ en la
taza de agua caliente durante un instan-

te, solo un instante, y después sacarla
con rapidez. iZA,S! jAst!

Verds, querida, con este o
sistema las bolsitas de té
pueden durar afios. jAh,
ahorrar es un arte, si, todo
un arte! Y ante ti tienes

a un maestro!

Cloaquita mostraba una
extrafia expresién en el
hocico. No llegué a en-
tender qué pensaba exac-
tamente.






jEsTO sI QUE é ES AHORRO!

Mientras tanto, tio Milordo vigilaba a todo

pariente que merodeaba hambriento por la

cocina,

-En seguida estara listo el desayuno:
una deliciosa y sabrosa miga de pan
(jde este afio, eh! Solo lo mejor para

mis queridos parientes), jpero sin
mantequilla, por supuesto! Que la man-
tequilla hace dafio. Sube el nivel de coleste-
rol. Y ta, Tea, por favor, jdeja ese tarrito de
mermelada de fresas!

Me asombras: ng querrés pot Casualigy,,

FHGORDDOR

con todas esas calorias, ;eh? En cualquier
caso, el tarrito de mermelada esta sobre ese
estante solo a efectos decorativos. Tiene una
etiqueta preciosa, /no es cierto?






EL mMiTICO
BISABUELO ASTOLFO

Sentado a la mesa de la cocina, tio Milordo
se dejo invadir por los recuerdos.

—ijAh, qué bien, queridos parientes, te-
neros aqui a todos juntos! Aunque me %
cueste, si, me cuesta, pero no importa,

ies honito estar todos juntos! Eso me
recuerda mucho a aquellas reuniones familia-
res cuando atin estaba el bisabuelo, el mitico
bisabuelo Astolfo Patasabajo, jun ejemplo
para todos nosotros! Ah, él si que sabia aho-
rrar... —En ese instante, Milordo se secd una
LAGRIMUCHA con gesto emocionado.
»Pensad que cuando Astolfo hablaba, no
pronunciaba la doble erre, jpara ahorrar
el aliento! Es de él de quien he aprendido,






ELMITICO &% 3[SABUELO ASTOLFO

aunque yo solo soy un aficionado en com-
paracién con el ahorro que él conseguia
hacer.

Era un artista, gy, Yerdadero avtist? def afhgrrs |

En ese momento entrd
en la cocina tia Mar-
garina.
—jQuerido Milor-
do, queria decirte
que el agua calien-
te no funciona !
—;Ah, queridi-
sima, cudnto lo
siento! Y pensar
que el calentador
funcionaha a la
— b". 0 perfeccién has-
Astolfo Pata®® ta que llegasteis.







FL MiTIco E?LE BISABUELO ASTOLFO

iQué pena, qué pena, que pena! —dijo, pero
yo le noté un L 150 w8 de mali-
cia en la mirada mientras se frotaba las patas
con satisfaccion.

Tia Margarina y el resto de los invitados tu-
vieron que resignarse.

—Pues si no hay agua caliente renunciaré a la-
varme. JHAGE DEMASIADO Friol
~dijo Trampita.

Tio Milordo asintié con premura.

—iEso mismo, sabia decision, querido sobri-
no Trampita, no te laves! Ejem, quién sabe
cuanta agua caliente hubieses gastado...
Tea, mientras, se dirigio despacito despacito
hacia una esquina de la cocina, donde estaba
bien visible un panel de interruptores eléc-
tricos.

Meroded durante unos minutos, y entonces
chill6, triunfante:

—Tio Milordo, el calentador no estd roto,

iSOLO ESTA DESCONECTADO!






EL MiTIcO ﬁ% RISABUELO ASTOLFO

Tio Milordo SE sOptgSA)E0;

—iOh, ¢jem, querida sobrina, qué inteligente
eres! Bueno, bueno... Pero ;;;quién habra
sido??? {Vaya broma de mal gusto!

Tea lo observd con expresion maliciosa, y des-
pués exclamd dirigiéndose al resto de parientes:
—En el fondo no importa quién haya sido. Lo

importante ahora es: <

7 : A
Y wirviendo par, todos, a yolur®®

* Caljentes, 24"
Al grito de duchas calientes para todos, tio Mi-
lordo palidecio, es mas, el pelaje se le volvid
blanquecino y se vio obligado a tomar asiento.
Abatido en la silla gemia:

—jDadme aire, dadme aire! ;Dénde estan las
sales? Traedme las sales, rapido,

o
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SOPA DE MEJILLONES
AL NATURAL

Después del desayuno tio Milordo intentd dis-
traernos ocupandonos con actividades varias
para evitar tener que ofrecernos el almuerzo.
Asique a eso de las cuatro de la tarde estaba-
mos todos muertos de hambre.
Trampita, que como de costumbre iba me-
tiendo los hocicos por doquier, encontrd
un pedazo de queso que pa-
recia de verdad y le
dio un mordisco,
pero se mellé un
incisivo.

IERA DE MARMOL!






SOPA DE MEJILLONES @v AL NATURAL

A las nueve de la noche nos reunimos todos
en torno a la mesa del comedor.

Oi a tio Pedorreta que murmuraba:

—iSi no nos prepara algo para hincarle el
diente, juro que me voy!

/Y me t1gu ramvién ©

Probablemente, Milordo oyd el comentario,

vegalo de bodag,

porque llegd a la sala con expresion mortifi-
cada y empezé a decir:
-Queridos parientes, ya habréis notado
gue no navego en la abundancia. Ya no
tengo, desafortunadamente, el patrimo-

nio que una vez tuve, y me veo obligado
a ahorrar. jAh, cudnto me gustaria po-
der despilfarrar, gastar y derrochar a diestra
y siniestra, por aqui y por alli, para ofreceros
lo mejor! —Se detuvo para tomar aliento y
para observar con los ojillos entrecerrados el

efecto de sus palabras sobre nosotros.






SOPA DE MEJILLONES @ AL NATURAL

Entonces continué:

—Por eso, pasado mafiana no daremos un
banquete de bodas, ni siquiera un refresco de
bodas... Ademds, ;quién quiere un refresco,
conelfresco que hace aqui? jle, je, jeel
-rid intentando arrancarnos una sonrisa—. Asi,
pasado mafiana nuestros queridos Virgilio y
Cloaquita se casardn a las seis de la manana
(jen ayunas, como todos vosotros! A aque-
llas horas no se tiene hambre, ;no es cier-
t0?), a las seis y cuarto ya podréis volver a
vuestras casas, no os retendré, porque para
algunos de vosotros el viaje sera largo... ;Es-
tais contentos?

Siguid un largo silencio.

Luego Trampita estallé:

~Tio Milordo, noto cierta languidez en el es-
témago, o sea, tengo un hambre descomunal,
;qué comeremos para cenar?

El contestd con aire soberbio:






SOPA DE MEJILLONES @ AL NATURAL

—Para la cena he querido hacer un extra. Os
serviré, mejor dicho, nuestra querida Cloa-
quita os servird una excelente, nutriti-
vay caliente sopa de meji"ones
al natural. Méjillones de la mejor calidad.
No ddbamos crédite a nuestros oidos:

. un stbite ataque d,

{o ‘N\‘\Ovdo . ge”ef"osfd
.\60 Qd?
e
° En cuanto la sopa de mejillones

llegd a la mesa, la devo-

& &%

ramos en pocos mi-
nutos. Luego, al fin
saciados, nos fuimos

a dormir.







EL FANTASMA
DEL CASTILLO

Aquella noche me desperté con un inquietan-
te gorgoteo en el estbmago.

a\\ﬁ% TNIEJK(GIZ@ 1

Mo kabia digevido (o8 mesliones)
Decidi bajar a la cocina a tomar algo ca-
liente, una manzanilla, por ejemplo; siempre
que encontrase una bolsita nuevea, claro. Me
horrorizaban las bolsitas recicladas de tio
Milordo.
Me arropé bien (en el castillo hacia una
ie ﬂ'ipﬁ'i"&. {uta pD !‘f?t}') y sali en silen-
cio hacia la escalera.






EL FANTASMA é DEL CASTILLO

Entonces me detuve.
Habia oido un ruido.

Un (1100 metélico,

Distingui una luz procedente de la escalera
que llevaba a la torre mas alta del castillo.
Luego, de nuevo, jel ruido metélico!

.Y si fuese un fantasma arrastrando sus pe-
sadas cadenas siglo tras siglo?

Tenia miedo, pero también sentia curiosidad,
mucha curiosidad por descubrir algo mas.
Asi, abri despacio la puerta que llevaba a la
torre, para que no crujiese y subl jentamen-

subl unos cuantos

te unos escalones. Luego
mas, para oir mejor..., después miré por la
cerradura y...

ipor fin lo entendia todo!
Vi a mi tio Milordo contando en voz alta.
Contaba monedas de oro, apilandolas unas
sobre otras.
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EL FANTASMA % DEL CASTILLO

Cuando un montén estaba completo, metia

2 las monedas en una bolsita
.a_‘ﬂ";" de cuero y comenzaba a
= @Eﬁv contar otro pufiado de

monedas de oro, extraidas

de un cofre que se encontraba encima de la
mesa situada a su lado.

—... MIL GGSCIENTAS TRES, MIL DOSCIENTAS
CURTRG, MEL DOSCIENTAS CINCY... —contaba
en voz baja, con los ojos que brillaban de
pura avaricia. En aquel momento se abrié
una puerta tras €.

OScig RC
Nlas tres, mil doscientas ©
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iDESDE HOY,
NOS APRETAMOS EL
CINTURON!

Por la puerta entrd Virgilio.

Milordo le dijo:

—;Ves cuantas monedas de oro, hijo mio? Se-
ran todas tuyas. jPero dehes prometerme no
gastarlas, nunca, por ninglin gaativag!

dos modos, aqui en Roca Tacafia no tendré
siquiera la tentacidn: no hay nada que com-
prar en los alrededores!

—iBuen chico, se nota que te pareces a mi!
—dijo Milordo-. Por cierto, hara falta soltar-
le un buen discursito a Cloaquita, explicarle
bien como se ahorra. Hasta hoy, con este lio






iDESDE HOY, NOS APRETAMOS...

de los parientes vy los festejos, se ha derro-
chado demasiado en esta casa. {De ahora en
adelante nos apretaremos FL CINTURON!
iY en serio! —anadio en tono solemne.

Volvi a mi habitacién y vi que los demés tam-
bién estaban despiertos. Todos tenfan un enor-
me dolor de tripa...

—¢A que no sabes de donde salian los mejillo-

AN
¢/ fosp el t“"‘“\\

»Ta tampoco has podido digerirlos jeh? Lo

nes? —soltd Trampita—. 43

sabia, jnos han envenenado! —proclamé a con-
tinuacién en tono dramaético.

Tea propuso un paseo al aire libre, para ayu-
dar a hacer la digestion.

Asi nos encaminamos hacia la torre del cas-
tillo,






%

PERO
/ QUIEN TE OBLIGA?

Mientras pasedbamos oimos a alguien que
LLORABA. Después vimos una figura
acurrucada en un rincdn, Era Cloaquita,
Nos acercamos con rapidez.

—¢Qué te pasa? ;No estas contenta? {Te casas
pasado mafana! —le dijo Trampita para con-
solarla.

—Humm, quiza sea ese el problema —dijo Tea
con aire entendido.

Benjamin le tendid un paiiuelo.

—No te preocupes, veras como todo saldra
bien. ;Yo estaré a tu lado, ya veras!
Cloaquita lloraba:

—Virgilio me acaba de decir que gasto
demasiado...
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PERO ¢ QUEN % TE OBLIGA?

Tea pareciot reflexionar, ¥ luego dijo: v}
—¢Quieres un consejo? iDale planton! Ese

tipo, Virgilio, no te merece. ¢ Qué esperas de

alguien que a los veinte afios ya parece mo-
mificado? 4 De alguien que es mas lento que

un caracol con artritis? 4De un tipo, o sea,

un ratén que no ha tenido por ti ni el mas mi-
nimo detalle roméantico? Hazme caso, que-
rida, idale planféh! ;Encontraras cien mil
mejores que é1! v/
Clo 50rbid yyidosamente.

-Ah, Tea, para ti es facil hablar asi. Tl’l‘?
eres Fé}scilmnfe, etes (LD, eres
Sii’_‘ﬁp\.;-..ﬁkﬁ, eres ;B?H?uﬁfk#ﬁ‘-?ir, siempre
sabes decir lo justo en el momento adecua-

)

do. Yo soy fea, timida, torpe. Y no he tenid
nunca a nadie que me a tener con-
fianza en mi misma. Esto a en el mundo,

solo tengo mcmtonev) clifnerags jpero no
tengo una familia que me quierab






PERO ; QUEN % TE OBLIGA?

—Ah, si es por eso —dijo Trampita como si
quisiera consolarla—, si es por eso, créeme, ja
veces es mejor no tener familia! Por ejem-
plo, tener un primo como Geronimo, te lo
garantizo, es algo que...
Yo iba a protestar pero Tea me interrumpid.
-i¥osotros des, kasta, callaos! ;No po-
déis dejar de pelearos un rato? jDebemos
ayudar a Clo!
Ella aan sollozd un poquito, y luego afia-
dié:
—Incluso cuando os peledis se ve que os
queréis. Se nota que os preocupdis los
unos de los otros. ;Yo estoy sola, no hay
nadie que se preocupe por mi! Esperaba
que Virgilio me quisiese, pero desgracia-
damente he comprendido que solo estd
interesado en mi dinero. De todos mo-
dos, si é]l no se casa conmigo, no lo
hard nadie més.
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LA REVANCHA
DE CLOAQUITA

Cloaquita continu:

—Soy fea y, peor atn, jsoy insignificante!
Nadie me hace caso. Nadie -y aqui sollozé—,
nadie se acuerda nunca de mi. jEs como si
fuese invisible!

| Ura

IS Fe o
Trampita le puso una pata en el hombro.
—-No digas eso. No estds tan mal... ilas hay
mucho peores! Bueno, también las hay mejo-
res, cierto...

Tea resoplo.

—;Estiite callade, W, que no entiendes nada!
—~Luego acompaiié a Cloaquita frente al espe-
jo— HUMMM,. ., —murmurd—. jA ver!

Le quité las gafas con delicadeza mientras












L4 REVANCHA p DE CLOAQUITA

Cloaquita entrecerraba los ojos.
Tea la examiné de la cabeza a los pies:
—En primer lugar, jse acabaron las gafas! Las
lentes de contacto resaltarén tus ojos, que son
de un bello color AU EalZA L0 s
Mi hermana continué:
—Luego cambiaremos el color del pelaje:
lo tefiiremos de un precioso color
. Propongo un mechén de rizos so-
bre la orejaderecha... Y ademds, jdes-
de ahora llevards minifalda! jPero del
color adecuado! Debes vestirte de
WOJG, el color de la feminidad, o quizd
de verde esmeralda, el color de tus ojos...
iEl tnico color que debes evitar es el SIS
WAVAY —exclams Tea.
Después abrié el armario de Cloaquita y des-
cubri6 un desfile de vestidos grises.
—Gris perla, gris humo, gris oscuro, gris...

TR DE GRISI - grité en la oreja.







L 4 REVANCHA p DE CLOAQUITA

Cloaquita balbuce6:
—Ejem, de acuerdo, vaya, perfecto... jconfio
en ti!
-ifantéstice! Entonces, en primer lugar
ideshagamonos de estos trapos! —exclamé
Tea sacando todos los vestidos del armario ¥
arrojandolos por la ventana—. Y esto es solo
el principio!
dou
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Después nos empujoé hacia la puerta:

'imra! iDejadme trabajar! ;Os

lo he dicho, no la reconoceréis cuando haya
acabado mi siiper tratamiento!
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UNA SONRISA
PETRIFICADA

Al dia siguiente, las vi salir en moto y dirigir-
se hacia la carretera que llevaba a la ciudad.
Pasé gran parte del dia, y solo fue hacia las
ocho de la tarde cuando vi que volvian, car-
gadas, supercargadas de paquetes, paquetitos







Unia SONRISA ﬂ PETRIFICADA

v paquetones, con las ﬁimtas de las tiendas
més exclusivas.

Ambas se precipitaron escaleras arriba y por
eso no llegué a ver a Cloaquita: ¢realmente es-
taria tan cambiada?

Virgilio, con una sonrisa maliciosa, intentd al-
canzarla para hacer las paces. Ella no se digné
ni a mirarlo y siguié a Tea hasta su habitacion,
cerrando la puerta tras de si.

Virgilio se quedd con una sonrisa petrificada
en el rostro.
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UNA RATONCITA
FASCINANTE

Eran cerca de las nueve y miedia cuando, sa-
liendo de mi habitacion, oi abrirse la puerta
del cuarto de Tea. Por un instante no supe
distinguir quién se asomaba timidamente por
la puerta.

No era Tea, seguro.

& -n‘ Pero tampoco era Cloaquita.

@ Me quité las gafas y las limpié con el
pafiuelo para ver mejor.

2COMO ERA POSIBLE?

Ante mi vi a una ratoncita fascinante.
El ¢ estaba rizado de una manera

atractiva, unos ojos verdes bajo unas largas
pestafias brillaban en una mirada languida,
el vestido tenia un escote provocador y el






Una RATONCITA 2 FASCINANTE

atrevido corte de la falda resaltaba su bonita
! La ratoncita dio un par
“g[”a ESDEHa- de pasos titubeantes y

después murmurd:

-Ejem, squé te parezco, Geronimo?

Yo me atraganté de repente, y estaba por de-

cirle que era bella como una vision celestial

cuando Trampita le grité a Tea:

—¢Quién es esta muiieca espectacular? ;Una

amiga tuya? (Por qué la has tenido escondi-

da hasta ahora?

Tea se 1i6:

—Paro icdmo? iNo la reconocdis?

Todavia no habia acabado la frase cuando
Trampita se adelanté como un rayo y se plan-
t6 de rodillas ante Cloaquita con una rosa
roja entre los dientes.






N4 RATONCITA X FASCINANTE

—Eres arrebatadora, fascinante, absolutamen-
te embriagadora... ;qué haces esta noche,
encanto?

Ella se ruborizé: todavia no estaba acostum-
brada a todos esos piropos.

Tea se dirigi® a mi primo:

~j0uitate do emtre Ias pates];No empicces a
galantear como sueles hacer!

Después se dirigi6 a su amiga:

—Recuérdame que te dé una breve leccién so-
bre las técnicas de poner en su sitio a los admi-
radores listillos. jTendras que acostumbrarte!

4]
ens art®
@

'-%%m“ éque haces esta noch






Una RATONCITA g FASCINANTE

Clo sonrié timidamente.
En ese momento hasta yo me animé:
-Ejem, querida Cloaquita, ¢qué te pareceria
acompafiarme a la inauguracion de la exposi-
cién de Ratinsky, la semana que viene? Para
mi seria un honor ir contigo.
Tea intervino con decision:
—Ah no, hermanito, {Cloaquita est4 scopaisisme !
Lo siento, pero para la sema-
na que viene su agenda
esta repleta... Y ademds,
sinceramente, creo que
a su lado deberia estar
un ratén di.stinto, méis
LenndmC?? mas
degperko,,, jtotalmen-
te distinto a ti y al botara-
te de su prometido!
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i IRE
YO SOLA!

Virgilio estaba apostado
tras una columna, en el
saldén, Estaba claro que
nos estaba esperando.
Cuando vio llegar a Cloa-
quita se le cayd la man-
dibula de puro estupor.
—Pero td..., pero yo..,

queria decirte..., o sea...,
pero ¢cdmo... pero ;cuanto
ha cestade? —far
fulls al fin.
Ella se ruborizd, pero
en seguida dijo con
tono decidido:







jIRE @ YO S01A!

-Virgilio, he decidido romper nuestro com-
promiso. Lo siento, pero creo que serd lo me-
jor para los dos.

A ‘"I"glllo----enlro'l"'lp'q'.:

ses e sestese e sssasas

—Clo, Cloaquita mfa, no digas eso... Piensa en
todo lo que pierdes, a lo que renuncias. Pien-
sa en aquellas tardes roménticas en el casti-
llo, ta y yo juntos..

puES POR ESOY wics ciia. ino so-
porto volver a pasar una sola tarde contigo!
Me aburres, me deprimes, me das ganas de
dormir, estoy mas que harta de ti y de esta
vida tan gris: iHe llegado a la conclu-
sién de que me merezco algo mucho mejor!
i'Y menos mal que he encontrado a una ami-
ga de verdad, mi querida Tea, que me ha
abierto los ojos antes de que fuese demasia-
do tarde!






jIre @ Y0 soLal

Tea sonrié halagada v después mird a Virgi-

lio con aires de suficiencia.

—Querido Virgilio, creo que Clo estd pensan-

do en algo muy distinto: fiestas, recepciones,

bailes de gala, vacaciones, viajes a tierras le-

janas y exoticas. ..

Virgilio palideci6.

—¢Fiestas? ;Bailes? ;Vacaciones? jPero todo

es0 costard un monton de dinero!

La ex prometida sonri6é con malicia.

—No te preocupes por €l dinero, que-

rido... soy rica, como tG bien sabes.
Y ademds, para ahorrar... jjjlré yo

N sola!!!
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SALIDA HACIA LA
GRAN CIUDAD

Nos dirigimos hacia la salida del castillo, lis-
tos para volver a Ratonia.

Clo nos saludé emocionada, abrazandonos.
Trampita aprovecho para susurrarle:

-Nena, si quicres pasartelo bien jvente con-
migo! Te haré descubrir la vida nocturna de
Ratonia. Todos los restaurantes y las discote-
cas de moda..., conciertos de pop y rock...,
jveras como te gusta! [Te presentaré a mis
amigos, son divertidisimos, les encanta la pa-
rranda!

Yo Car¥agpCe

-Ejem, Trampita, tus amigos son diverti-
dos, si, pero un poco raros. Clo, en mi opi-






SALIDA HACLL . La GRaAN CIUDAD

nién, deberias buscar a unratdn distinguido. Si
quieres, yo te puedo presentar a roedores de
verdad: en el club de tenis, en el club de goli,
en la épera, en los conciertos de masica cla-
sica...

Tea ri6 con malicia.

—¢Otra vez? Pero jes que aan no lo habéis
comprendido? Cloaquita, confia en mi. Yo
me ocuparé de presentarte a los ratones
apropiados: puedo asegurarte que mis ami-

A ) > 4

Yue abn no
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SALIDA HaCLa . La GRaN CIUDAD

gos son de lo mejor de Ratonia. Buena gente,
pero no aburridos: ratones interesantes, jlos
anicos que les gustan a las chicas listas como
nosotras!

Clo sonri6, parecié reflexionar durante un
instante, y luego de un salto s sUPO e
moto v las dos partieron en direccion a Rato-
nia, dejindonos a Trampita, a Benjamin
vy a mi con un palmo de narices, envueltos
enuna NUPE of

polvo.
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LA FOTO DE
RECUERDO

De vuelta a Ratonia hice revelar
FOTOY) que habiamos sacado el dia ante-
rior a la boda, es decir, el dia de la ruptura del
compromiso entre Virgilio y Cloaquita.
Allf estaban tio Milordo, Virgilio, tia Marga-
rina, tio Requesdn, tio Pedorreta... Recordé
cdmo era Cloaquita con las gafas v aquel ho-
rrible vestido gris rata, antes del tratamien-
a to de Tea... jAlgo increible al verla ahora!
En Ratonia ya habia hecho estragos entre los
roedores, todos la invitaban aqui y alla, no
paraban de telefonearla, le enviaban camio-
nes de rosas rojas y enormes cajas de bom-
bones...
Gionrei recordando nuestra estancia en Roca






La FoTO % DE RECUERDO

Tacafia; no sé cOmo serd vuestra familia,

pero la nuestra es realmente extrana y diver-
tida.
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2. Imprenta 2,

(aqui se imprimen los libros

v los periédicos)

2. Administracién

4. Redaccidn [aqui trabajan redactores,
cos, ilustrad. |

5. Despacho de Geronimo Stilton
6. Helipuerto
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23.
24,

Ratonia, la Ciudad
de los Ratones

. Zona industrial de Ratonia
. Fabricas de queso

. Aeropuerto

. Radio y television

. Mercado del Queso

. Mercado del Pescado

. Ayuntamiento

. Castillo de Morrofinolis

Las siete colinas de Ratonia

. Estacion de Ferrocarril
. Centro comercial

. Cine

. Gimnasio

. Sala de conciertos

. Plaza de la Piedra Cantarina
. Teatro Fetuchini

. Gran Hotel

. Hospital

. Jardin Botanico

. Bazar de la Pulga Coja
. Casadetialupay

Benjamin

Museo de Arte Moderno
Universidad y Biblioteca
«La Gaceta del Raton»

25.
26.
27.
28.

29,

30.
31.
32
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43.
44.

45.
46.

«El Eco del Roedor»
Casa de Trampita

Barrio de la Moda
Restaurante El Queso

de Oro

Centro de Proteccion del
Mar y del Medio Ambiente
Capitania

Estadio

Campo de golf

Piscina

Canchas de tenis

Parque de atracciones
Casa de Geronimo

Barrio de los anticuarios
Libreria

Astilleros

Casa de Tea

Puerto

Faro

Estatua de la Libertad
Oficina de Metomentodo
Quesoso

Casa de Patty Spring
Casa del abuelo Torcuato
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Fecio Afloranta. J! ISLADE LOS RATONgS

Por aqu, af mar de fos Ratazos
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10.
1.
12.
13.
14.
15.

La Isla de los Ratones

. Gran Lago Helado

. Pico del Pelaje Helado

. Pico Vayapedazodeglaciar
. Pico Quetepelasdefrio

. Ratikistan

. Transratonia

. Pico Vampiro

. Volcan Ratifero

. Lago Sulfuroso

Paso del Gatocansado

Pico Apestoso

Bosque Oscuro

Valle Misterioso

Pico Escalofrioso

Paso de la Linea de Sombra

16. Roca Tacaiia
1

~

. Parque Nacional parala
Defensa de la Naturaleza
18. Las Ratoneras Marinas
19. Bosque de los Fésiles

20. Lago Lago

2

22. Lago Lagolagolago

-

. Lago Lagolago

23. Roca Tapioca

24. Castillo Miaumiau

25. Valle de las Secuoyas
Gigantes

26, Fuente Fundida

27. Ciénagas sulfurosas

28, Géiser

29. Valle de los Ratones

30, Valle de las Ratas

31. Pantano de los Mosquitos

32, Roca Cabrales

33. Desierto del Rathara

34, Oasis del Camello Baboso

3

36. Jungla Negra

37. Rio Mosquito

~N
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. Cumbre Cumbrosa

~







MumMoE ¥ AVEMTUE A

Rl £
‘Of MnombreesSion, 02 Enbusca de la
Geronirmo Stiton maravila perdida

«

uumes v Viases

=
=

5
5 Un dsparatado viag @
kistin

zo!

numen v misvEmian

089, Cuta esas patas, 010 Bmisterio del
Caraquesol {esom deseparecido

¥ misvemion

L3
H
H
H
H
>
:
»
-
H
]
H
H

01 £l amores coma ‘014 Elcastilode
o queso Zampachicha Maurmiau

WUMOR ¥ MiSYEEIE®,

"03 Eimsterimo
manuscrito de Nostrarralus
. pe

Wumon ¥ ViAzEs

D1 Cudroratones en
la Selva Negra

015 jAganacs los

bigotes... que lega Rafigore!

women v ave

mumon v avemTURA

: Iy
0 16. Tras la psta del yeli






Viazes

Wumen ¥ Tesmen

Q7. Elmsterio de

117 "D20 Un el eccado no
pirarmide de queso

se bra ralopedos

ZOUIEN HA RAPTADO
A LANCOiDA?

‘D22 Eledraio

o= i Tortorratdn quien ‘o iGué vacaciones fan
RataApesiosa (i

Regue el ditimo! superratdnicas!

-~

= v aruTy

. Siham
Q27 Cualro ratones en el
Sahge Oeste

026 {Menudo canguelo en
el Kilmangaro!

v misvesien

) o
D2 Eleduiocsodele D30, EsNaided, Slonl 0131 Fl arafio D20 Por mil queses de
nache de Halloween Calamar Gigante bola... he ganado la btoratén!






o3 Unganzaﬂuﬂe ‘03, Eledraio caso 0140, Bakemos alabalena
moscas para el condz delwolcan apesteso blancal

[ B s
Q41 La momia sin normbre 042 Lasla del tesoro 0143 Agente secreto
fantasia Gero Cein Ka







Queridos amigos roedore
hasta el préximo libro.
Otro libro morrocotudo,
palabra de Stilton, de...

(4
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GERONIMO STILTON. Nacido en
Ratonia (Isla de los Ratones), es
licenciado en Ratologia de la Literatura
Ratonica y en Filosofia Arquerratonica
Comparada. Desde hace 20 afios dirige
El Eco del Roedor, el periddico con mas
difusion de Ratonia. Ha sido
galardonado con el Premio Ratitzer por



su reportaje «<El misterio del tesoro
desaparecido>>.  Geronimo también
obtuvo el Premio Andersen 2001 como
personaje del afio y uno de sus libros
gand el premios eBook Award 2002
como mejor libro electronico de
literatura juvenil. En su tiempo libre,
Geronimo  colecciona cortezas de
parmesano del Renacimiento, juega al
golf, pero sobre todo adora contarle
cuentos a su sobrino Benjamin.

Geronimo Stilton es un seuddénimo
utilizado por la escritora 1italiana
Elisabetta Dami.
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